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REGLEMENT (CE) N° 821/1999 DE LA COMMISSION
du 20 avril 1999

relatif a la fixation de prix de vente minimaux pour la viande bovine mise en
vente dans le cadre de l'adjudication visée au réglement (CE) n° 705/1999

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CEE) n° 805/68 du Conseil du 27 juin
1968 portant organisation commune des marchés dans le
secteur de la viande bovine ('), modifié en dernier lieu par
le reglement (CE) n° 1633/98 (%), et notamment son article
7, paragraphe 3,

considérant que certaines quantités de viande bovine
fixées par le reglement (CE) n° 705/1999 de la Commis-
sion (°) ont été mises en adjudication;

considérant que, en vertu de larticle 9 du réglement
(CEE) n° 2173/79 de la Commission (), modifié en
dernier lieu par le reglement (CE) n° 2417/95 (%), les prix
minimaux de vente pour la viande mise en adjudication
doivent étre fixés compte tenu des offres recues;

considérant que les mesures prévues au présent reglement
sont conformes a l'avis du comité de gestion de la viande
bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les prix de vente minimaux de la viande bovine pour
'adjudication prévue par le réglement (CE) n° 705/1999,
dont le délai de présentation des offres a expiré le 12 avril
1999, sont fixés a l'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 21 avril 1999.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans

tout Btat membre.

Fait a Bruxelles, le 20 avril 1999.

() JO L 148 du 28.6.1968, p. 24.
() JO L 210 du 28.7.1998, p. 17.
() JO L 89 du 14.1999, p. 36.

() JO L 251 du 5.10.1979, p. 12.
() JO L 248 du 14.10.1995, p. 39.

Par la Commission
Franz FISCHLER

Membre de la Commission
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [IAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

. Precio minimo
Estado miembro Productos (")
expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
Medlemsstat Produkter (! X
0 i EUR/ton
s . Mindestpreise
Mitgliedstaat Erzeugnisse (! N
8 & () ausgedriickt in EUR/Tonne
. . EAMdyroteg norfoels ekppalopeve:
Kpétog uéhog Mpoidvra (1) KLOTES TIOELS EKOD Soneveg
o¢ Evpo avé tovo
Minimum prices
Member State Products (') . P
expressed in EUR per tonne
“ . Prix minimaux
Etat membre Produits (') .
exprimés en euros par tonne
. Prezzi minimi
Stato membro Prodotti (") L
espressi in euro per tonnellata
. Minimumprijzen
Lidstaat Producten () . umpriy
uitgedrukt in euro per ton
Prego minimo
Estado-membro Produtos (') N
expresso em euros por tonelada
. . Vihimmaishinnat
Jasenvaltio Tuotteet (') . . P
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
Medlemsstat Produkter (') . P
i euro per ton

Carne deshuesada — Udbenet koad — Fleisch ohne Knochen — Kptoto yopig kékeha — Boneless
beef — Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton
naudanliha — Benfritt kott

IRELAND — Intervention flank (INT 18) —
— Intervention forequarter (INT 24) 1212,14

UNITED KINGDOM — Intervention forequarter (INT 24) 1210
— Intervention shoulder (INT 22) —
— Intervention brisket (INT 23) 750

(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2812/98 (DO L 349 de 24. 12. 1998, p. 47).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQJF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest andret ved
forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af 24. 12. 1998, s. 47).

(") Vgl. Anhénge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABIL. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt
geiandert durch die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24. 12. 1998, S. 47).

(") BAéne mopaptipata V kot VII tov kavoviepod (EOK) apid. 2456/93 g Emtpomiig (EE L 225 g 4. 9. 1993, o. 4), onwg
tpomono)Inke tedevtaion and tov kavovioud (EK) apd. 2812/98 (EE L 349 g 24. 12. 1998, o. 47).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2812/98 (O] L 349, 24.12.1998, p. 47).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Reglement modifié
en dernier lieu par le reglement (CE) n° 2812/98 (JO L 349 du 24. 12. 1998, p. 47).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del 24. 12. 1998, pag. 47).

(") Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4. 9. 1993, blz. 4), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L 349 van 24. 12. 1998, blz. 47).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a
ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) ne 2812/98 (JO L 349 de 24. 12. 1998, p. 47).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom férordning (EG) nr
2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998, s. 47).




